
- Правильно, Большая Река, если ты здесь не будешь жить с нами, как я смогу научить тебя
медицинским навыкам? Старик также посоветовал ему и сказал:

- Ты можешь пока остаться здесь. Мы поговорим о том, что с тобой делать дальше, когда
вернутся твои родители!

Большая Река выслушал их обоих и на мгновение задумался, после чего кивнул.

До возвращения родителей он будет дорожить временем, проведенным с ними.

- Пойдем, пойдем внутрь. Ли Цинфэн и другие дети улыбались, когда втягивали Реку в дом, но,
когда они прибыли и увидели беспорядок в доме, улыбка на их лицах сразу же исчезла.

Было очевидно, что в их доме произошел налет.

Ли Цинлин уже была морально готова. Увидев такую комнату, она вовсе не почувствовала, что
это странно.

- Это скорее всего были солдаты Южного короля Янь, которые приходили сюда. Когда она
сказала это, она, подняла стул, который валялся на полу. Все в порядке. По крайней мере, эти
вещи все еще в хорошем состоянии. Их можно использовать после мытья и чистки.

Она также чувствовала, что ей повезло, что эти люди не уничтожили все в доме. Они только
все испортили.

Ли Цинлин посмотрела на ошарашенных детей, затем хлопнула в ладоши и привлекла их
внимание, а затем сказала:

- Хорошо, дети, не выглядите такими подавленными. Уберите все, что у вас перед глазами, мы
все вместе наведем порядок.

Взволнованные словами Ли Цинлин, несколько детей снова оживились. Они все опустили
сумки, которые держали в руках и начали двигать руками и ногами одновременно и убираться.

Увидев, что дети полны желания все исправить, Ли Цинлин поджала губы и улыбнулась:

- Дедушка, ты должен остаться здесь с ними. Давай пойдем и посмотрим, есть ли у нас еда. Она
надеялась, что еда, спрятанная в подвале, была все еще там. Если бы ее там не было, она бы
почувствовала сердечную боль.

Старик махнул рукой и велел им идти. Он посидит с детьми.

Ли Цинлин последовала за Лю Чжимо на кухню. Дрова на кухне все еще были на месте, так что
они почувствовали более или менее облегчение.

Они вдвоем медленно отодвинули кучу дров, открыв крышку погреба.

Открыв крышку, Ли Цинлин через некоторое время спустилась по лестнице.

Когда она увидела оставшуюся еду, то вздохнула с облегчением. На ее лице появилась улыбка:

- Все по-прежнему на месте. Так они не умрут с голоду.

- Э, на самом деле в подвале хранились некоторые овощи. Сегодня вечером у нас будут овощи.



Глаза Лю Чжимо загорелись радостью. Он не ел никаких овощей в последние несколько
месяцев, он был таким жадным до еды.

Ли Цинлин протянула руку, чтобы порыться в овощах, и поняла, что они действительно хорошо
сохранились. Возможно, потому, что их дом находился у подножия горы и температура в
подвале была ниже, погреб был похож на естественный холодильник.

Когда они строили дом, она позволила ему выкопать этот подвал, чтобы спрятать здесь еду для
семьи, чтобы ее бабушка и дедушка не узнали об этом. Она не ожидала, что это будет иметь
такой большой эффект в это время.

- Мы не очень хорошо питались в последние несколько месяцев в Мацуяме и у нас не было
много мяса, чтобы поесть вдоволь. Теперь, когда мы вернулись домой, у нас будет хороший
праздник.

Ли Цинлин взяла кусок вяленого мяса и горсть овощей, улыбаясь, когда она сказала это Лю
Чжимо.

Лю Чжимо согласился.

Они вдвоем вышли из подвала и принесли немного еды, мяса и овощей. После этого они
закрыли крышку погреба и вернули дрова в исходное положение.

Убрав все, они присоединились к армии уборщиков.

Им потребовалось четыре часа, чтобы привести весь дом в порядок.

Увидев такой чистый и опрятный дом, Ли Цинлин почувствовала себя намного спокойнее в
своем сердце.

- Вы, дети, должны просто хорошо отдохнуть. Старшая сестра будет готовить. Сегодня вечером
мы будем есть мясо и овощи.

Когда дети услышали, что на ужин будет не только мясо, но и овощи, которые можно будет
съесть, их глаза расширились до такой степени, что у них чуть не потекли слюнки.

Они не ожидали, что смогут вкусно поесть, как только вернутся домой. Это заставило их
почувствовать себя очень приятно удивленными.

- Сестра, я помогу тебе разжечь огонь. Ли Цинфэн так активно говорил, что ему захотелось
немедленно съесть вкусную еду.

Последние несколько месяцев он ел простой рис или кашу и его рот уже давно забыл вкус
вкусной еды.

Ли Цинлин погладила его по голове и покачала головой, сказав, что в этом нет необходимости,
ты можешь отдохнуть, а я буду готовить с Чжимо.

Ли Цинфэн взглянул на Лю Чжимо и кивнул в знак согласия.

Ли Цинлин и Лю Чжимо пошли на кухню и начали работать вместе.

Вскоре после этого из кухни донесся взрыв аромата. Дети, которые отдыхали в комнате, все
вылезли из постели, как только почувствовали аромат. Они надели обувь и смогли убежать на



кухню.

Дети сидели на корточках перед кухонной дверью, высовывали головы и изо всех сил глотали
слюну.

- Старшая сестра, пахнет очень вкусно. Полагаясь на свой юный возраст, Ли Циннин
растолкала всех и вбежала внутрь.

Она обняла ноги Ли Цинлин, встала на цыпочки и заглянула в кастрюлю, чтобы посмотреть,
что там вкусного.

Ли Цинлин засмеялась и погладила ее маленькую головку:

- Это еще не приготовлено, ты можешь съесть это, только если оно будет приготовлено. Эта
маленькая девочка собиралась пустить слюни:

- Циннин выйди и подожди пожалуйста в коридоре!

Ли Циннин облизнула губы, покачала головой и сказала, что нет, она должна подождать здесь.

Поскольку это было невозможно, Ли Цинлин могла только позволить ей остаться рядом с ней.

- Девочка, что за еду ты готовишь? У меня сейчас слюна потечет. Мало того, что этот запах
стоит по всему дому, на него пришли даже старые люди!

Ли Цинлин еще раз поджарила курицу, перемешивая ее. Когда она почувствовала, что этого
достаточно, она взяла тарелку и переложила курицу туда.

- Курица готова, овощи можно приготовить позже. Сказав это, она быстро убрала овощи вниз.
Сегодня вечером давайте отпразднуем наше благополучное возвращение.
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